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J ai l'honneur de porter & votre connaigsance que les Chefs d Etat et de
gouvernement et les Mlnlstres des affaires etrangeres des neuf nays uembres de
la Communauté europenne, réunis en Conseil européen, ont publié & Luxembourg,

le 2 décembre 1980 la declaratlon suivante concernant la 51tuatxon au
Moyen-Orient :

"l.. Le Conseil. europden a fait le noint de 1'action mende per les
Neuf depuis l'adoption de la D&claration de Venise sur le Moyen-Orient.

2. Le Conseil a entendu le rapport de M. Thorn sus la mission
aufil a effectue au nom des Neuf et en apvlication du paragraphe 11
de la Déclaration de Venise. Il a constaté que cette mission avait fait
ressortir le grand intéré&t suscit? par la prise de vosition de l'Europe
et qu'elle avait &té 4 cet &gard un succés.

3. Les résultats de la mission confimment que les principes de 1a
Déclaration de Venise renferment les &léments nécessaires d'un réglement
e¢lobal, Juste et durable, & négocier entre les parties concerndes. Ils
renforcent la détermination des Neuf d'apporter leur cortribution & la
recherche d'un tel réglement.

k. Dans cet esprit, le Conseil européen a apnrouvéd la décisicn
des linistres des affaires &trangéres d'entreprendre ume raflexion
destinde & clarifier et & concrétiser les principes de Venise. Ceobta
réflexion a abouti & la rédaction d'un rapport concernant les princiraux
problémes en relation avec un réglement global et comportznt les chapituves
suivants : évacuation, autodétermination, sécurité au Procche-Cricnb =o
Jérusalem.

5. Le rapport souligne que les mesures & prévoir au titre de ces
auatre chapitres devralent constituer un ensemble colérent et donc &tre
* soigneusement coordonnées.
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6 e CQnsexl europfen & marqué son accord sur cette approche.

T. I1 a noté que différentes formules étaient convenables pour
" donner corps & certains des principes de Venise, notamment en ce qui
‘concerne la durée de la perzode transitoire precedant le scrutin
¢;d‘autcdeterm1natlon, la defznxtxon de 1'&utor1te prov;solre sur les

: : 8. En vue d'une exploration plus approfondie de ces formules et
“avec la volonté d'e encourager un climat plus favorable & des négociations,
'*fle Conseil européen a Jugé necessalre que de nouveaux contacts soient
“pris avec les parties conce arallelement a la poursuzte des
_,reflex;ens internes. . < LomI , -

7 9. Le Conseil européen en conséquence a chargé la présidence
- en exerclce, en consultation avec les Mlnlntres des affaires &trangdres,
de prendre ces cnntacts. ) o :

: 710. Le Consell a par ailleurs invité les Ministres & poursuivre
leurs réflexions, en tenant compte des développements de la situation
,“etﬁamlu1Afa;zgmrapport.

11. Le Conseil europ@en a défini ce programme d'action afin de
disposer d'une plate~forme cohérente suscentlble de favoriser un
rapprochement entre les parties concernees.

Je vous serais reconnsissant de blen'vouloir faire distribuer le texte de
la présente lettre comme document de 1'Assemblée g générale, au titre des points
2k et 26 de 1l'ordre du Jour, et du Conseil de securxte.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent du Luxemboure
anprés de 1'Orpanigation des

Nations Unies,
(Signé) Paul PETERS
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